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ABSTRAKT: Teza/cel artykulu — Ustalenie aktualnego znaczenia ksigzki w tekstach polsko-
i angielskojezycznych o charakterze kodyfikacyjnym. Metody badan — Zebranie korpusu
definicji, wybranie kluczowych elementéw deskrypcji i wskazanie natezenia wystepowania
poszczegolnych cech (znaczen). Wyniki/wnioski - W zbadanym materiale przewaza rozu-
mienie ksigzki jako tworu fizykalnego, w duzo mniejszym stopniu rozumiana jest jako me-
dium przestrzeni spotecznej i informacyjnej. Wykorzystanie dla badan terminologicznych
z zakresu informatologii, jezykoznawczej teorii pola semantycznego, zakladajacej, ze kazde
stowo wspoétwystepuje z innymi w pewnych wyodrebnionych kategoriach znaczeniowych.

WSTEP

Zastanawiajac si¢ nad znaczeniem ksigzki zgadzamy sie, ze nalezy ona
do najbardziej znanych i rozpowszechnionych miedzykulturowo osiagniec
dziatalnosci cztowieka. Z pewnoscia jednak jej funkcje, skala oddziatywania
i popularno$¢ zmieniaty sie w ciagu dziejow i s obecnie odmienne w roz-
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nych srodowiskach. Natomiast potoczna wiedza o $wiecie podpowiada na-
tychmiastowe wyobrazenie fizycznej postaci ksiazki. Na ile jednak nowe
media moga lokowac sie w tym obrazie, zaréwno w naukowym, jak i po-
tocznym odbiorze? Jakie konkretne cechy pomagaja odréznié ksiazke od
innych typéw dokumentéw i decyduja o tym, Ze mozna dany obiekt zali-
czy¢ i skatalogowac jako ksiazke wilasnie? Z tymi pytaniami mierza si¢ na
co dzien pracownicy bibliotek, archiwéw, muzedéw i innych instytucji opra-
cowujacych dokumenty.

W szerokim ujeciu ksigzka to pewien fenomen kulturowy i jak napisat
Krzysztof Migon — fakt spoteczny. Dlatego , w bibliologii uzyteczne oka-
zaly sie takie kategorie poznawcze, jak: <<ksigzka w spoteczenstwie>>,
<<ksiazka i/a spoteczenstwo>>, <<spoteczna funkcja ksiazki>>". Cecha
nurtu socjologicznego w badaniach nad ksiazka jest , traktowanie ksiazki
(i uniwersum ksigzek) nie tylko jako historycznego i spotecznego faktu,
lecz takze jako aktu, jako nieustannego procesu komunikacji miedzyludz-
kiej i spolecznej, jako rzeczywistej i potencjalnej realizacji rol ksiazki” (Mi-
gon, 2008, s. 17).

Istota ksiazki ma z pewnoscia charakter wielowymiarowy. Antoni Kraw-
czyk, piszac o jej informacyjnej przestrzeni, wyréznil dwa podstawowe
aspekty. Wedtug niego ksiazke mozna postrzegac jako twor fizykalny
i wowczas ,traktuje sie ksigzke jako samodzielny ukiad, niepowiazany
z innymi ukltadami, bedaca jakby zamknigta monada. Tak rozumiana ksigz-
ka jest mikrouktadem. W tym przypadku przestrzen ksigzki sprowadza
si¢ jedynie do wymiardw fizycznych. Sama fizyczna przestrzen ksiazki nie
przejawia jeszcze zadnej aktywnosci, cho¢ posiada potencjalne mozliwosci,
azeby przy zetknigciu sie z czytelnikiem stworzy¢ inny rodzaj przestrzeni
roznie okreslanej, jak np. przestrzenia spoteczng, przestrzenia informacyjna
ksigzki itp.” (Krawczyk, 2009, s. 16). Dwa aspekty wskazane przez Kraw-
czyka to obszary bardzo istotne dla dociekant naukowych. Nalezy o nich
pamietac chcac uzyskac pelny, ontologiczny obraz idei ksigzki. Dwoisto$¢
natury ksigzki jest jej specyficzna cecha. Wedtug Matgorzaty Goralskiej ,Cie-
lesny i duchowy aspekt istnienia ksiazki stanowi jeden z bardziej charak-
terystycznych wyznacznikéw jej kulturowego fenomenu. Tres¢ przekazu
autorskiego, spisana w postaci komunikatu tekstowego, dociera bowiem
do czytelnika wtedy, gdy nastepuje jego fizyczny kontakt z materia publi-
kacji” (Goralska, 2009, s. 85).

Interesujace rozwazania dotyczace istoty ksigzki zaprezentowal Sebastian
Kotuta w publikacji Komunikacja bibliologiczna wobec World Wide Web (Kotu-
fa, 2013). Autor wprowadza termin ksigzkowatosc (jako odpowiednik angiel-
skiego bookness) dla nazwania cechy, jaka musi posiadac obiekt, aby mozna
go byto uznac za ksiazke. Wyjasniajac znaczenie terminu, Kotuta wspiera
si¢ szeregiem ustaleni innych badaczy i podsumowuje, ze na ksiazkowatos¢
sktada sie triada: , tekst (wydrukowany, zorganizowany i uporzadkowany



548 ARTYKULY

w okreslony, tj. ksiazkowy, sposdb), materiat (kodeksowa forma, scalona
z papierowych kart) oraz czytanie (mozliwos¢ obcowania z tak rozumia-
nym tekstem utrwalonym w tak rozpatrywanym materiale, w sensie do-
$wiadczania zmystami materialnej organizacji tekstu)” (Kotuta, 2013, s. 64).
Autor przyznaje, ze otwarte pozostaje pytanie, jak zoperacjonalizowac tak
rozumiang ksigzkowatos¢, aby mozna byto ja wykorzysta¢ do wiaczania
(Iub nie) obiektow do uniwersum ksiazek (Kotuta, 2013, s. 64).

CELE, METODAITEZY ARTYKULU

Przeznaczeniem niniejszego artykutu, obok rozwazan teoretycznych,
jest ustalenie aktualnego znaczenia pojecia ksiazki, reprezentowane-
go w zbadanych tekstach polsko- i angielskojezycznych, o charakterze
kodyfikacyjnym. Celem etapu prac, ktérych wyniki zaprezentowane
sa ponizej, nie jest jeszcze zbudowanie wzorcowej definicji ksiazki. Ta-
kie zadanie moze okazac si¢ szczegdlnie trudne. Goéralska zauwazyta
wrecz, ze ,,Granica, po przekroczeniu ktdrej dzielo zaczyna by¢ ksigzka,
jest niemozliwa do okreslenia, stad tez istniejace definicje ksiazki przy-
blizaja nas tylko do jej istoty, nie wyczerpujac jednakze w petni ztozono-
$ci tego zagadnienia” (Goralska, 1997, s. 9). Zadaniem przedstawionych
prac jest zbadanie, w jakim stopniu w dostepnym materiale badawczym
reprezentowane sa oba opisane wczesniej sposoby myslenia o ksiazce,
traktujace ja jako twor fizykalny oraz jako medium dla przestrzeni spo-
fecznej i informacyjnej. Celem jest rowniez sprawdzenie, na ile w rozu-
mieniu ksigzki odzwierciedlony zostat postep technologiczny. Kolejnym
istotnym celem artykutu jest rowniez prdba ustalenia, czy zebrany ma-
teriat moze by¢ przydatny np. podczas prac kategoryzacyjnych, katalo-
gowych, bibliograficznych.

Metoda prowadzacg do uzyskania odpowiedzi na pytanie, jakie jest ak-
tualne rozumienie ksiazki, moze by¢ zebranie korpusu definicji, zestawie-
nie kluczowych elementéw wykorzystywanych do deskrypcjii w dalszym
etapie wskazanie natezenia wystepowania poszczegolnych cech (znaczen).
Jest to zabieg, ktory mozna scharakteryzowac z pomoca jezykoznawczej te-
orii pdl semantycznych, zakladajacej, ze kazde stowo stanowi element szer-
szego systemu jezyka, w ktorym uwiklane jest w rozmaite zwiazki z innymi
stowami i z ktérymi wspotwystepuje, w pewnych wyodrebnionych kate-
goriach znaczeniowych.

Ryszard Tokarski przypomina, ze pierwsze prace budujace teorig pol
znaczeniowych powstaty jeszcze w latach 20. i 30. XX w. zwlaszcza wsrod
jezykoznawcoéw niemieckich, takich jak Jost Trier, Walter Porzig i nieco poz-
niej dziatajacy Leo Weisgerber (Tokarski, 2012, s. 361). Do polskich badaczy
tego obszaru mozna zaliczy¢ Jerzego Bartminskiego, Zofie Cygal-Krupe,
Andrzeja Markowskiego oraz wlasnie Tokarskiego.
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Wedtug Tokarskiego , przyjmuje sig¢, ze stownictwo danego jezyka sta-
nowi zwarty system wzajemnie ze soba powigzanych leksemdéw. Ten ca-
fosciowy system rozpada sie¢ na mniejsze zespoly slowne, zwane polami
znaczeniowymi, ktdre z kolei sa zbiorami stéw wzajemnie wyznaczajacych
swoje granice znaczeniowe. Kazda zmiana leksykalna w obrebie pola, np.
usuniecie sfowa czy wprowadzenie nowego, musi spowodowa¢ seman-
tyczne przeksztalcenia elementow pozostatych — w formie znaczeniowej
ekspansji, zwezenia znaczeniowego lub eliminacji z danego pola. Ksztatt
poszczegdlnych pdl semantycznych, tj. ich zasob stownikowy i wewnetrz-
ne relacje miedzy jednostkami, jest skorelowany z istniejacymi ponad je-
zykiem polami pojeciowymi, ktore pokazuja swoiste dla danej kultury czy
dla danego jezyka sposoby ujmowania rzeczywistosci. W tym sensie pola
semantyczne staja si¢ empirycznie danymi swiadectwami wiasciwego dla
danego spoteczenstwa jezykowego rozumienia i ujmowania swiata” (To-
karski, 2012, s. 361; zob. tez: Tokarski, 2014).

Podobne stwierdzenia znajdujemy w Encyklopedii jezykoznawstwa o0gdl-
nego. Pole semantyczne (znaczeniowe) zostato tutaj zdefiniowane jako
,Uporzadkowany wewnetrznie pod wzgledem paradygmatycznym i syn-
tagmatycznym zbidr leksemdw reprezentujacych zbidr poje¢ zwigzanych
jakims pojeciem nadrzednym, np. pojeciem intelektu, piekna, pokrewien-
stwa, barwy i in.” (Polaniski, 2003, s. 444). Jak napisano dalej, wspdlna ce-
cha wszystkich koncepcji pola semantycznego jest ujmowanie stownictwa
jako wewnetrznie zorganizowanego systemu.

Dla opisu analizy przeprowadzonej na potrzeby niniejszego artykutu,
przyjmijmy za R. Tokarskim ogolna definicj¢ pola semantycznego: ,jako
uporzadkowanej grupy wyrazéw powiazanych przynaleznoscia do wspol-
nej kategorii znaczeniowej” (Tokarski, 2012, s. 362). Wlasnie ta specyficz-
na zdolnos¢ pol semantycznych do rekonstruowania fragmentéw obrazu
$wiata uzytkownikéw jezyka moze znalezé zastosowanie w zbadaniu zna-
czenia pojecia ksiazki.

Dla potrzeb badania zebrano zestaw definicji zamieszczonych w zroédtach
encyklopedycznych i stownikowych, a takze w kilku publikacjach o cha-
rakterze podrecznikowym. Zbadane pozycje mozna usytuowaé¢ w obsza-
rze problemowym bibliologii i informatologii, kilka ma charakter ogdlnych
opracowan encyklopedycznych. Kompletny wykaz wykorzystanych zré-
det znajduje si¢ na konicu artykutu. Wykorzystano publikacje z ostatnich
30 lat, a wigc z okresu kiedy do praktyki wkroczyly juz nowe technologie
informacyjne. Nastepnie zastosowano indeksowanie swobodne do wybo-
ru stow kluczowych, kodujacych zawartos¢ definicji. Zebrane w ten sposob
dane zostaly poddane analizie jakosciowej z wykorzystaniem metody in-
dukcyjnej. Wyniki pogrupowano w ramach utworzonych kategorii, w kto-
rych porzadek stow wyznaczony zostat czestotliwoscia ich wystepowania
w definicjach. W efekcie uzyskano zespot elementow o réznym stopniu po-
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wtarzalnosci, ktére wskazywane sa jako typowe dla ksigzki i moga ja wy-
rozniac na tle innych typéw dokumentow.

Zastosowang metode mozna uznac za zblizong do indeksowania lin-
gwistycznego/syntaktycznego, ktora Wiestaw Babik charakteryzuje (w od-
niesieniu do metod automatycznego indeksowania dokumentow), jako
wykorzystujaca ,,automatyczng analize jezykowa w celu wyrdznienia
w tekécie dokumentu wyrazen informacyjnie waznych, znaczacych dla
jego tresci” (Babik, 2013, s. 42). Badania przedstawiane w niniejszym ar-
tykule lokuja sie takze na obszarach dziedzin infolingwistyki, oraz biblio-
lingwistyki (Migon, Skalska-Zlat, 1995). W odniesieniu do infolingwistyki
Babik stwierdza, ze ,Powodem jej uprawiania jest potrzeba dostosowa-
nia sposobow prezentacji informacji do oczekiwan jej odbiorcow, niezbed-
nos¢ zmian w interfejsach wyszukiwawczych oraz konieczno$c¢ rezygnacji
z kontroli semantycznej na rzecz stownictwa swobodnego, niekontrolowa-
nego, czyli stow kluczowych, i/lub wyszukiwania petnotekstowego” (Ba-
bik, 2013, s. 43-44).

Na zebranym materiale definicyjnym przeprowadzona zostala opera-
cja, ktéra mozna poréwnac do swoistego oznaczenia tagami, co oznacza,
ze z tresci poszczegolnych definicji wybrane zostaly znaczace swobod-
ne stowa kluczowe. Nalezy przy tym podkresli¢, ze odnotowane zosta-
ly pojedyncze wskazania wybranej cechy ksiazki, bez wzgledu na to,
ile razy okreslony wyraz (lub inne wyrazy, wyrazajace dane znacze-
nie) pojawiat si¢ w tekscie jednej definicji. Celem byla obserwacja zna-
czenia terminu ksiazka, ujetego w definicjach, nie zas tworzenie listy
frekwencyjnej okreslonych stow kluczowych. Niektore stowa kluczowe
wyszczegolnione w badaniu zostaly utworzone, mimo ze nie pojawia-
ja sie bezposrednio w tekscie, lecz najtrafniej wyrazaja znaczenie anali-
zowanego materiatu. Zliczenie liczby wskazan na poszczegolna ceche
(wyrazong danym stowem kluczowym) pozwolito na kontrole prawdzi-
wosci nastepujacych tez:

* Mozliwe jest wykorzystanie jezykoznawczej teorii pola semantycz-
nego dla celéw badan terminologicznych na obszarze bibliologii i infor-
matologii.

* Zbadanie czestotliwosci wykorzystania okreslonych stow kluczowych
w definicjach pozwala wskazac stowa dystynktywne i obligatoryjne, dla ro-
zumienia istoty ksigzki.

* Mozliwe jest wyodrebnienie grup (obszaréw) znaczen typowych dla
pojecia ksiazki, poprzez zgrupowanie stéw kluczowych, wyrazajacych po-
krewne znaczenia, potaczonych ze soba asocjacyjnie.

* Poprzez poréwnanie czestotliwosci wykorzystania stoéw kluczowych
w wyodrebnionych grupach mozna ocenic, jakie obszary znaczenia sa naj-
bardziej i najmniej typowe dla pojecia ksiazki (najczesciej i najrzadziej przy-
wotywane w definicjach).
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OMOWIENIE WYNIKOW

W trakcie prac analizie poddano 24 definicje z polsko- i angielskoje-
zycznych zrddel informacji, z czego 21 pochodzito ze zrddet o charakte-
rze stfownikowym lub encyklopedycznym, zas 3 pozycje to wydawnictwa
o charakterze podrecznikowym. W efekcie analizy z kazdej definicji za-
indeksowano stowa kluczowe wskazujace cechy, wykorzystane do zdefi-
niowania badanego obiektu — ksigzki. Wyodrebnionych zostato 105 stéw
kluczowych, ktére mozna uporzadkowac w dwoch zasadniczych obsza-
rach, ogolnie okreslonych jako: obszar cech formalnych oraz obszar cech
abstrakcyjnych. Obszary te i ich podgrupy, ktére zostana szczegétowo
omoéwione w dalszej czesci artykutu, zestawione ze soba buduja pewna
mape znaczeniowa, w granicach ktdrej, zawiera si¢ znaczenie desygna-
tu ksigzka.

UPORZADKOWANIE SEOW. OMOWIENIE PIERWSZE] DZIESIATKI

Wystepowanie okreslonych znaczen (wyrazonych tutaj stowami klu-
czowymi), rozklada si¢ w sposéb odwrotnie proporcjonalny. Oznacza to,
ze stow, ktore pojawiatly sie czesto w definicjach, jest najmniej, za$ najlicz-
niejsza grupe stanowia stowa, ktére pojawialy sie rzadko, np. tylko jeden
raz. Najwyzsza popularnos¢ polegajaca na przywotaniu w szesnastu de-
finicjach, uzyskato jedno stowo. Nastepnie pojawiaja si¢ 2 stowa z liczba
12 definicji; 2 stowa — z liczba 10 definicji; 2 stowa — z liczba 9 definicji; 2 -
82-7,1-6;5-5;7-4;8-3;16 — 2. Najliczniejsza grupa stow przywo-
fanych tylko jednokrotnie (w jednej z 24 definicji), sktada sie z 57 pozycdji.

Pierwsza dziesiatke najczesciej wystepujacych stéw, otwiera dokument
pismienniczy (przywoltany w 16 z 24 zbadanych definicji). Na reszte listy
dziesieciu najczestszych stéw sktadaja sie: druk (12 definicji), kodeks (12),
dzieto (10), zapis mysli ludzkiej (10), dokument graficzny (9), nieczasopis-
mo (9), papier (8), wydawnictwo zwarte (8), publikacja wielostronicowa (7).
Jako jedenaste stowo pojawia sie zestaw arkuszy i jest ostatnim z dwdch
stow z 7 wystapieniami.

Wskazana lista zawiera stowa, z ktorymi ksigzka jest najsilniej koja-
rzona. Te konotacje sq zauwazalne nie tylko w stownikowych i encyklo-
pedycznych eksplikacjach, sa takze obecne w jezyku profesjonalistow
rozmawiajacych o ksigzce, w literaturze branzowej. Nalezy przyznac zde-
cydowanie, ze wigkszo$¢ z pierwszych dziesigciu stéw (az 8) konstytu-
uje ksiazke wskazujac na jej cechy formalne oraz traktujac ja w kategorii
materialnego nosnika. Sg to stowa o utartym juz znaczeniu, jednoznacz-
ne i fatwo rozpoznawalne przez pracownikow osrodkéw zwiazanych
z ksigzka i informacja.



552 ARTYKULY

GRUPY CECH ,FORMALNYCH”I ,ABSTRAKCYJNYCH”

Mozna dokona¢ podziatu zebranych 105 stéw na wyraznie rysujace sie
dwie, duze grupy, ktoére juz wskazano w przypadku omowienia pierwszej
dziesiatki stow. Grupa wszystkich stow ,,formalnych” odnoszacych sie do
postaci fizycznej zawiera az 90 stow, zas$ grupa stéw wyrazajacych zna-
czenie ksiazki w kategoriach , abstrakcyjnych” zawiera zaledwie 15 stow.

Nie zmienia tej przewagi zbadanie frekwencji powotan stéw w defini-
cjach. Stowa z grupy pierwszej pojawialy sie facznie 241 razy w definicjach,
za$ z grupy drugiej 39. Warto jednak odnotowad, ze w grupie drugiej znala-
zty si¢ stowa z bardzo wysoka czestoscig wystepowania (dzieto — 10 powo-
fan i zapis mysli ludzkiej — 10 powotan). Nie mozna w tym miejscu jednak
pozwolié na interpretacje, w ktdrej bogactwo repertuaru stow sktadaja-
cych si¢ na dang grupe, uznane zostanie za odzwierciedlenie faktycznego
stopnia szczegdtowosci rozpoznania danego obszaru badan zwiazanego
z ksigzka. Dla podobnych ocen nalezatoby przeprowadzi¢ pelniejsze ba-
dania naukoznawcze i bibliometryczne. Prezentowane dalej wnioski moga
odnosic sie do aktualnej kondycji wiedzy zwiazanej z ksiazka, tylko pod
warunkiem przyjecia zatozenia, ze zawartos¢ definicji stanowi adekwat-
ne odzwierciedlenie tego stanu. Natomiast frekwencja stéw, oznaczajaca
liczbe przywotan w definicjach, moze postuzy¢ do oceny powszechnosci
okreslonego rozumienia ksiazki, prezentowanego w wydawnictwach in-
formacyjnych, zwtaszcza branzowych. Wiedze o tym, jakiego typu cechy
ksiazki sa wskazywane w zbadanym materiale, uzyskamy wydzielajac
wezsze kategorie.

Na wstepie analizy podgrup nalezy wskazac skrajne ramy liczebno-
Sci i czestotliwosci wystapienia stéw, ktore dadza punkt odniesienia do
oceny wynikow. Najwyzsza uzyskana czestotliwos¢ w catym zbiorze 105
stéw, wyniosta 107, co oznacza, ze stowa najliczniejszej podgrupy ztozonej
z 41 elementdw, byty przywolane tacznie 107 razy w 24 definicjach. Moz-
na uznacd, ze zaréwno wysoka liczebnos¢ oraz czestotliwo$¢ sa dowodem
bardzo istotnej roli znaczenia wyrazonego stowami tej grupy. Z kolei naj-
mniejsza czestotliwo$¢é wyniosta 4 i osiggnety ja dwie grupy skladajace sie
kazda z 4 stéw. Niska liczebnosc i czestotliwos¢ moga by¢ wyrazem mar-
ginalnej przydatnosci dla zrozumienia istoty ksiazki.

Wskazane parametry obrazuje tabela.

Tabela 1

Poréwnanie liczebnosci i czestotliwosci stéw w podgrupach

Grupa ,,Formalna”

Grupa ,, Abstrakcyjna”

Liczba podgrup 5 3
Laczna liczba stéw 90 15
ELaczna czestotliwo$é stow 241 39
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PODZIALSZCZEGOLOWY GRUPY ,FORMALNE]”

Uporzadkowano tutaj material w ramach pieciu podgrup. Zebrano stowa
odnoszace si¢ do zawartosci obiektu ksiazkowego i powstata w ten sposob
podgrupa zwiazana ze strukturg obiektu ksigzkowego ,budowa nosni-
ka” — (41 stéw); z jego zawartoscia — , typ zawartosci” (17 stow); z postacia
i materiatem nosnika — ,typ nosnika” (15 stow); z technika zapisu i odczy-
tu -, tryb odczytu” (11 stow); oraz zwigzane z obiegiem ksigzki — ,,obieg”
(5 stéw). Nazwy wyroznionych grup wzorowane sa na terminologii wyko-
rzystanej w zasadach katalogowania RDA (,,typ zawartosci”, ,, tryb odczy-
tu”, ,typ nosnika”), oraz dokumencie MARC 21 Format for Bibliographic
Data (,,typ zawartosci”, , tryb odczytu”, , typ nosnika”, ,budowa nosni-
ka”). Zostaty w tych standardach zastosowane w celu wyrdznienia w rekor-
dach bibliograficznych informacji dotyczacych tresci, sposobu utrwalenia,
fizycznego uporzadkowania i manipulowania zasobami. Ramy utworzo-
nych i prezentowanych w niniejszym artykule podgrup sa dos¢ szerokie,
tzn. zawierajq stowa, ktore pojawiaty sie w definicjach, cho¢ mozna je uznac
za potoczne lub mato precyzyjne. Sa to jednak okreslenia, ktére dobrze wy-
razaja cechy ksigzki wskazywane w badanych definicjach, np. lekki mate-
rial (grupa ,typ nosnika”); nie odbitka (grupa ,typ zawartosci”); odczyt
bezposredni (grupa , tryb odtwarzania”); tatwo przenosna, obszerna (gru-
pa ,budowa nosnika”).

Najliczniejsza podgrupa jest ,,budowa nosnika”, ktéra zawiera 41 naste-
pujacych stow (liczby podane po stowach oznaczaja liczbe definicji, w kto-
rych stowa przywotano): kodeks 12, nieczasopismo 9, wydawnictwo zwarte
8, publikacja wielostronicowa 7, zestaw arkuszy 7, nie mniej niz 49 stron
5, oktadka 5, jeden lub wigcej tomdw 4, zbidr 4, tabliczka 3, zwdj 3, urza-
dzenie magazynujace informacje/nosnik informagji 3, formy odlegle w cza-
sie 3, nie mniej niz 64 strony 2, tatwo przenosna 2, forma powszechna 2,
nie broszura 3, wkiad (zestaw) 2, catosé¢ 1, czasopismo 1, czes¢ kolekcji bi-
bliotecznej 1, gazeta 1, cze$¢ tomu 1, egzemplarze 1, ISBN 1, jednostka bi-
bliograficzna 1, karty tytulowe 1, mapa 1, nie gazeta 1, nie akcydens 1, nie
film 1, nie mapa 1, nie mniej niz 24 strony 1, nie opowiadanie 1, materiaty
wprowadzajace 1, materiaty uzupetniajace tekst gtowny 1, materiaty po-
mocnicze i informacyjne 1, monografia 1, obszerna 1, oprawa spiralna 1,
znaczna dtugosc¢ 1.

Liczebno$¢ tej grupy $wiadczy o wysokim znaczeniu struktury ksigzki
dla jej poprawnego zrozumienia. Suma czestotliwosci tych stéw (faczny wy-
nik 107) potwierdza silne przywiazanie ksiazki do formy kodeksowej, jej
odroéznienie od czasopisma, strukture ztozong z arkuszy i stron, obecnos¢
oktadki, a takze czesta wielotomowos¢. Na marginesie zasadniczych roz-
wazan mozna zwroci¢ uwage, ze zakres pojecia czasopismo jest rowniez
nieostry. Zasadne jest bowiem pytanie: czy pojedynczy tom czasopisma,
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ukazujacego sie rzadko, nieregularnie, zawierajacy obszerna prace jednego
autora, z wlasnym tytulem jest jeszcze czasopismem, czy staje sie juz ksiaz-
ka? Inne formy takie jak zw¢j, czy tabliczka w tym zestawieniu leza juz na
peryferiach gldéwnego nurtu rozumienia ksigzki. Rozumienie ksiazki zatem
jest dos¢ hermetycznie zwigzane z forma kodeksu. Warto réwniez zwro-
ci¢ uwage, na objetos¢ minimum 49 stron, jakie musi posiadac kodeks, aby
mogt by¢ uznany za ksiazke. Jest to najczestszy parametr, cho¢ wymienia-
na jest tez liczba 64 i 24 stron. Na taki limit wskazuja duze wydawnictwa:
International Encyclopedia of Information and Library Science (Feather, Sturges,
2003). Harrod’s Librarians” Glossary and Reference Book ttumaczy, ze limit 49
stron zostat ustalony na konferencji UNESCO w 1964 r. (Prytherch, 2005).
Stownik ODLIS (Online Dictionary for Library and Information Science) wska-
zuje ponadto, ze ANSI (American National Standards Institute) wiacza pub-
likacje ztozone z mniej niz 49 stron, pod warunkiem posiadania twardych
oktadek (Reitz, 2004). Z kolei Kazimierz Rzewuski w ksiazce Ksiggoznaw-
stwo (Rzewuski, 1987, s. 11) podat nieco inng od powyzszych informa-
gje, zgodnie z ktdra za nieperiodyczne (czyli ksigzki i broszury) w 1965 r.
UNESCO uznato pozycje zawierajace do 64 stron. Podreczny stownik biblio-
tekarza z 2013 r. przywoluje 64 i 49 stron, faworyzujac nieco pierwsza op-
ge: ,Wydawnictwo zawierajace wiecej niz 64 (wedtug innych ustalen 49)
strony w odréznieniu od broszury” (Czapnik, Gruszka, 2011). Warto odno-
towac, za stownikiem ODLIS, ciekawy casus amerykanskiej poczty, ktora
zastosowata specjalny cennik dla paczek zawierajacych publikacje o obje-
tosci nie mniej niz 24 strony, co najmniej 22 strony zadrukowane materia-
fami przeznaczonymi do czytania, lub bibliografia i reklama ograniczona
do zapowiedzi ksigzkowych (Reitz, 2004).

Kolejna podgrupa okreslona jako ,Typ zawartosci” zawiera 17 stow, z kto-
rych najczestszym jest druk (wystgpienia w 12 definicjach) i dalsze: rekopis
4, elektroniczna 4, fotokopia 2, powielanie mechaniczne 2, pusty (niezapel-
niony trescia) 2, fotografia 1, maszynopis 1, ksylograf 1, kserograf 1, offset 1,
typografia 1, internetowa 1, nie odbitka 1, wydruk innej wersji 1, wirtualna
1, przeznaczenie do zapisu 1. Laczny wynik czestotliwosci stow tej grupy
to 37. Jak wida¢, druk jest podstawowym sposobem utrwalania zawartosci
ksigzkowej, wcigz mocno dystansujacym inne techniki. Cho¢ w tej grupie
zaznaczajq si¢ juz nowoczesne, elektroniczne technologie, lecz ich recepcja
w definicjach jest mato powszechna. Ksiazka elektroniczna stoi tu na tej sa-
mej pozydji co ksigzka rekopismienna.

Nastepna grupa pod wzgledem liczebnosci jest , Typ nosnika” z 15 stowa-
mi: papier 8, pergamin 6, jednostka fizyczna 5, trwala 5, welinowa 4, twar-
da oprawa 3, mikrofilm 2, papirus 2, btyszczaca oktadka 1, inny materiat
1, lekki materiat 1, kaseta audio/video 1, migkka oprawa 1, noénik CD 1,
obwoluta 1, tasma 1. Laczna czestotliwos$¢ tej grupy to 42. Widoczne jest
tu silne zwigzanie ksiazki z no$nikami takimi jak papier i pergamin, czyli
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tymi, ktére wyksztalcity i wptywaja nadal na wspolczesny obraz ksigzki.
Ksiazka tez ma by¢ trwatg jednostka materialng. Tutaj zndéw inne techniki
nie przebijaja si¢ wysoko, aby ksztaltowac wspodtczesne znaczenie ksigzki.

Grupa , tryb odczytu” sktada sie z 11 stow: dokument pismienniczy (naj-
wyzszy wskaznik czestotliwos$ci posrod wszystkich stow) 16, dokument gra-
ficzny 9, obrazy 4, tekst 3, odczyt bezposredni 2, paginacja 2, symbole 2, zapis
muzyczny 2, méwiona 1, multimedialna 1, wymaga umiejetnosci czytania
i pisania 1. Ta grupa obrazuje najbardziej rozpowszechniony sposéb komu-
nikagcji z ksigzka: dokument piSmienniczy zapetniony graficznie, nie wyma-
gajacy dodatkowych narzedzi do odczytu. Multimedialno$¢ znajduje sie na
dalszym planie. Wysoki wspdlny wskaznik czestotliwosci — 43, w duzym
stopniu jest zbudowany dzigki stowu dokument pismienniczy. Potwierdza
si¢ w ten sposob najmocniejsza rola pisma, ksztattujaca wciaz niezmienna
funkgje ksiazki, polegajaca na utrwaleniu mysli, za pomoca stowa pisanego.

Ostatnia grupa wskazuje na , obieg” ksiazki i jego elementy: opublikowa-
nie 4, powielanie 3, czytelnicy i badacze 2, upowszechnienie 2, dystrybu-
cja 1. Ta kategoria pojawita si¢ tacznie 12 razy w definicjach. Mata liczebno$¢
stow tej grupy moze wskazywac, ze fakt odbioru, wykorzystania ksigzki,
jej funkcjonowanie i obieg spoteczny nie stanowia w bibliotekoznawstwie
waznego elementu dla zrozumienia, czym ksigzka jest w istocie. Odbio-
rem ksiazki zajmuje sie wyspecjalizowana dyscyplina czytelnictwa. Mozna
wysnu¢, by¢ moze zaskakujacy wniosek, ze pomimo kilkudziesigcioletniej
historii stawiania odbiorcy w centrum wigkszosci proceséw bibliotekar-
skich, wciaz nie dostrzegamy funkgcji informacyjnej ksiazki tak wyraznie,
jak historyczno-dokumentacyjnej. Ponadto obieg ksiegarski, opublikowa-
nie, powielenie, czyli zwielokrotnienie ksigzki to zabiegi, ktérych nie za-
liczamy do najistotniejszych w rozpoznaniu, czym ksigzka jest jako taka.
Tak wiec, mozna uznad, ze nie sa to warunki konieczne dla uznania doku-
mentu za ksigzke.

SYNTEZA DLA GRUP ,FORMALNYCH”

Rozumienie ksigzki poprzez jej cechy formalne, postrzeganie jej jako
obiektu fizycznego, przejawia sie¢ w kilku gléwnych obszarach. Definiujac
ksiazke postrzega sie ja gldéwnie poprzez jej strukture, zawarto$é, materiat,
z ktdrego jest wykonana, sposob komunikacji z uzytkownikiem (system,
kod wykorzystany do utrwalenia i odczytu zawartosci), oraz w duzo mniej-
szym stopniu poprzez mozliwosc jej zwielokrotnienia i obieg.

Typowa struktura ksigzki to forma kodeksu, zas typologicznie ksigzke
od innych dokumentéw, zwlaszcza czasopism, odréznia zwartos¢, niecig-
gloé¢ ukazywania sie i objetos¢ powyzej 49 stron. Podstawowym typem
zawartosci obiektu ksigzkowego jest druk. Nosnikiem papier, metoda za-
pisu i odczytu tekst pis$mienniczy. Cho¢ wyrazenie tekst piSmienniczy
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moze wydawac si¢ redundantne, pamietajmy, ze pojecie tekstu odnosi
sie nie tylko do pisma. Np. semiotyka postuguje si¢ terminem tekst kul-
tury, ktéorym moga by¢ wytwory pozajezykowe. O obiegu ksigzki decy-
duje opublikowanie, a wigc udostepnienie szerokiemu gronu odbiorcow
i zwielokrotnienie.

Tabela 2
Czestotliwos$¢ wystepowania stéw z grupy ,,formalnych”
Grupa stéw formalnych Liczba stow w grupie Laczna czestotliwoscé
Budowa nosnika 41 107
Typ zawartosci 17 37
Typ noénika 15 42
Tryb odczytu 11 43
Obieg 5 12
tLacznie 90 241

PODZIALSZCZEGOLOWY GRUPY ,ABSTRAKCYJNE]”

Grupa ta liczy 15 elementéw. Na jej wspdlna semantyke sktadaja sie zna-
czenia trzech podgrup: ,Zawarto$¢ ksiazki” (7 stéw), , Przeznaczenie ksiazki”
(4 stowa) i,,Symbolika ksiazki” (4 stowa). Laczny wskaznik ich czestotliwosci
wynosi 39. W poréwnaniu z ogdlna czestotliwoscia i liczebnoscia stow grupy
wczesniej analizowanej wida¢ wyrazna réznice pomiedzy sita oddzialywania
w definicjach cech formalnych ksiazki oraz abstrakcyjnych wyobrazen o niej.

Stowa najliczniej reprezentowanej tutaj podgrupy, zwiazanej z ,, zawar-
toscig ksigzki”, sa jednakze dos¢ czesto powotywane w definicjach: zapis
mysli ludzkiej 10, dzieto 10, literatura 5, tre$¢ 3, nauka 1, wiadomos¢ 1, wie-
dza 1. Konstytuuje si¢ w ten sposob funkcja ksiazki jako nosnika dla mysli
ludzkiej, z obszarow takich jak nauka czy literatura. Istotne jest odnotowa-
nie wysokiego wskaznika czestotliwosci — 31. Podnosi to range abstrakcyj-
nej zawartosci ksiazki i swiadczy o czestym powolywaniu tego aspektu
w zbadanych zrdédtach. Ma to prawdopodobnie zwigzek z istotng czescia
zabiegdw bibliotecznych, polegajacych na opracowaniu rzeczowym. Iden-
tyfikacja treSciowa to obszar trudny i niezwykle istotny z perspektywy dal-
szego przetwarzania wiedzy. Dostrzec mozna pewne podobienstwo miedzy
zakresem i czestotliwoscia tej grupy (laczna czestotliwosc 31) a podgrupy
,typ zawartosci” stow z grupy formalnych (faczna czestotliwos¢ 37). Tkwi
tu prawdopodobnie potwierdzenie szczegélnego uznania bibliotekoznaw-
stwa i bibliologii dla tego, co jest sktadnikiem , wewnetrznym” ksiazki, za-
réwno w wymiarze formalnym jak i abstrakcyjnym.
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,Przeznaczenie ksigzki” okreslone jest nastepujacymi stowami: cele 1,
instrument komunikowania sie 1, przekracza granice czasu i przestrzeni
1, uzytkowa 1. Laczna czestotliwosc tej grupy to zaledwie 4. W tej grupie
zadne ze stow nie osiagnelo przewagi nad pozostatymi, pod wzgledem
czestosci wystepowania. Mozna dostrzec analogie do niklej rangi zestawu
,obieg” wérdd stéw , formalnych”. Zrodia informacji o konotacji bibliote-
koznawczej rzadko rozpatruja ksiazke w kontekscie jej spoteczno-komu-
nikacyjnego funkcjonowania.

»~Symbolika ksigzki” to ostatnia z wyodrebnionych w zebranym stow-
nictwie grup. Ztozona jest z 4 stéw: ikoniczny status 1, symbol cywilizacji
1, symbol tradydji religijnej 1, znaczenie kulturowe 1. Poprzez niska staty-
styke i czestotliwos¢ tej grupy wyraza sie brak silniejszego uznania w defi-
niowaniu ksiazki aspektow z zakresu jej funkcji symbolicznej i kulturowej.

SYNTEZA DLA GRUP ,ABSTRAKCYJNYCH”

Aspekty kulturowe, symboliczne pomimo ich uzytecznosci dla uzyska-
nia komplementarnego obrazu ksiazki, o czym pisat cytowany we wstepie
K. Migon, pozostaja poza centrum zainteresowania zZrodet informacyjnych,
nie stanowig istotnego skladnika deskrypcji ksigzki. Trafne moze by¢ tu
spostrzezenie Malgorzaty Goralskiej: ,,chociaz mogtoby sie wydawag, ze
duchowy i intelektualny wymiar ksigzki przedstawia o wiele wigksze
mozliwosci badawcze, w bibliologicznej interpretacji natury ksiazki liczy
si¢ rOwniez (a niekiedy przede wszystkim) jej fizyczne oblicze” (Goral-
ska, 2009, s. 86).

Najczestsze odniesienia nawiazuja do abstrakcyjnej zawartosci i tresci
ksigzki, jako zapisu mysli ludzkiej, a wigec do dzieta literackiego. Celem
ksigzki jest usprawnienie procesu komunikowania sie, przenoszenie wia-
domosci w czasie i przestrzeni. Jej znaczenie wyraza si¢ w petnieniu funk-
¢ji symbolu dla tradycji kulturowej, cywilizacyjnej i religijnej.

Zestawienie facznej czestotliwosci wystepowania stow poszczegdlnych
grup prezentuje si¢ nastepujaco:

Tabela 3
Czestotliwos¢ wystepowania stéw grupy z ,,abstrakcyjnych”
Grupa stéw abstrakcyjnych Liczba stéw w grupie Laczna czestotliwosé
Zawartosc ksigzki 7 31
Przeznaczenie ksiazki 4 4
Symbolika ksigzki 4 4

tLacznie 15 39
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PODSUMOWANIE I ZAKONCZENIE

Wyniki dokonanej analizy pozwalaja stwierdzi¢, ze uzasadnione sa wska-
zane na poczatku artykutu tezy: mozliwe jest wykorzystanie jezykoznawczej
teorii pola semantycznego, dla badan terminologicznych z zakresu informa-
tologii i bibliologii; mozna wskazac stowa dystynktywne i obligatoryjne dla
rozumienia istoty ksiazki; mozna wyodrebni¢ obszary znaczen typowych
dla pojecia ksigzki; mozna ocenic, jakie obszary znaczen sa najbardziej i naj-
mniej typowe dla pojecia ksigzki.

W ocenie istotnosci poszczegolnych znaczen oraz liczebnosci poszczegol-
nych grup znaczeniowych moga pomodc dwa wykresy.

Liczebnosc stow w podgrupach

45 42
40
35
30
25
20 17
15
15
11
10 7
C
: > 4 4
0
Budowa Typ Typnosnika Tryb odczytu  Zawartosc Obieg  Przeznaczenie  Symbolika

nosnika rzawartosci  (formalne)  (formalne) ksigzki {formalne) ksiazlki ksiazki
{formalne}  (formalne) {abstrakcyjne) {abstrakcyjne) (abstrakcyjne)

Liczebnose stow

Wykres 1. Liczebno$¢ stéw w poszczegélnych podgrupach

Wykres 1 wskazuje, ze sposrod wyodrebnionych obszardw rozumienia
ksigzki, przywolanych w zbadanych definicjach, najszerszym repertuarem
sfownictwa dysponuje ,,budowa nosnika”. Jest wiec to obszar, z ktérego naj-
chetniej czerpia twdrcy definicji ksiazki. Z kolei ,,przeznaczenie” i ,,symboli-
ka ksigzki” to prawdopodobnie najstabiej rozpoznane obszary. W przypadku
liczebno$ci rowniez zaznacza si¢ dominacja podgrup zwiazanych z formalna,
materialna postacia nosnika. Jak mozna zauwazy¢ poréwnujac wykresy 21i 3,
pomimo oczywistego zwiazku, liczebno$¢ stéw nie przektada sie obligatoryj-
nie na czestotliwo$¢ okreslonych podgrup (zmiana kolejnosci grup formal-
nych). éwiadczy to dobitniej o sile znaczenia , zawartosci ksigzki”, ktdre mimo
niewysokiej liczby reprezentujacej je stow, uzyskato znaczaca czestotliwosc.
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Wykres 2 uwidacznia wyraznie najwieksza czestotliwos¢ (107) przy-
wolan w definicjach, a wiec najwyzsza popularnos¢ znaczen z podgru-
py ~budowa nosnika”, najmniejsza zas czestotliwos¢ (4) uzyskana przez
dwie podgrupy zwiazane z , przeznaczeniem” i ,,symbolika ksigzki”. Wy-
kres obrazuje rowniez zdecydowana dominacje grup formalnych w ro-
zumieniu istoty ksiagzki. Wyjatek stanowi podgrupa ,, zawartos¢ ksigzki”,
ktéra potwierdza rozumienie ksiazki jako nosnika fizycznego, lecz uzy-
wanego dla przechowywania niematerialnej zawartosci, czyli tresci in-
telektualnych.

Ocena wynikéw analizy prowadzi do odnotowania pewnego paradok-
su. Pomimo przewagi materialnego, fizycznego i formalnego ujecia w ro-
zumieniu ksigzki, trudno odnalez¢ definicje na tyle wyczerpujaca, aby
mozna bylo algorytmicznie dokonac selekgji i odrézni¢ ksigzke od in-
nych typow dokumentéw. Obiekty, ktérych powszechnie nie zaliczymy
do ksiazek, moga spelnia¢ warunki wyznaczone poprzez zastosowanie
listy wskazanych wyzej cech. Na przyktad broszura stanowi dokument
pismienniczy, drukowany. Posiada zwarta forme kodeksowa, wielostroni-
cowa ijest wytworzona z papieru. Moze by¢ nosnikiem dla dzieta i utrwa-
la¢ mysl ludzka. Zatem okazuje sig, ze funkcjonujace, dostepne definicje
ksigzki nie stanowig wystarczajaco przydatnego narzedzia w dziatalnos-
ci bibliotekarskiej.

Obserwacje dokonane na materiale o naukowej proweniencji potwier-
dzaja popularne rozumienie ksigzki, ktore EWOK uznaje wrecz za potocz-

Czestotliwosc stow w grupach

120
100
80

60

107
43 42
37
40 31
20 12
H . -
0 e e

Budowa  Trybodczytu Typnosnika Typ Zawartosé Obieg  Przeznaczenie  Symbolika
nosnika {formalne) (formalne) zawartosci ksiazki (formalne) ksiazki ksigzki
(formalne) (formalne) (abstrakcyjne) {abstrakcyjne) (abstrakcyjne)

m Czestotliwosc stow

Wykres 2. Laczna czestotliwos¢ stéw zgromadzonych w podgrupach
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ne (por.: Birkenmajer, Kocowski, Trzynadlowski, 1971). Jest to rozumienie
jednakze waskie, niewlaczajace do kategorii ksigzkowosci innych postaci
niz klasyczne. Dyskutowac nalezy, czy takie ujecie jest wcigz prawidlowe.
Autor artykutu zamierza podja¢ sie zbadania w podobny sposdb, potocz-
nego rozumienia ksigzki przez jej odbiorcow, spoza kregu zawodowo z nia
zwigzanego. Moze to przynie$¢ cenne obserwacje, majace istotne znacze-
nie w kontekscie wychodzenia naprzeciw oczekiwaniom uzytkownikow
i dostosowywania do ich potrzeb oferowanego bibliotecznego srodowiska
informacyjnego.

Pomimo faktu obecnosci probleméw zwigzanych z elektronicznymi
postaciami dokumentéw w szerokim dyskursie na obszarze nauk oraz
dziatalnos$ci zwiazanych z informacja, wyniki zaprezentowanej analizy una-
oczniaja, ze rozumienie pojecia ksigzki nie ulegto zmianie i wcigz jest ona
postrzegana , klasycznie”. Funkcjonujace definicje naukowe nie stanowiag
przydatnego narzedzia wspomagajacego podejmowanie decyzji o zalicze-
niu obiektoéw do $wiata ksigzek.
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THE SEMANTIC FIELD OF BOOKS
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ABSTRACT: Thesis/Objective — The author intends to identify the current meaning of the
book in Polish and English texts of codificational nature. Research methods — The collected
corpus of definitions served the author to find the key elements of the definitions and their
frequency. Results/Conclusions — The documents researched show books mostly as phy-
sical entities, less often books are understood as the medium of community and informa-
tion space. The author applies the linguistic theory of the semantic field which holds that
each word appears in the context of other words in certain specified categories of meaning.



